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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2026/...

o urychleni postupov vydavania povoleni na projekty obrannej pripravenosti

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru!,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EU C, C/2026/30, 16.1.2026, ELI: http:/data.curopa.cu/eli/C/2026/30/0j.
2 Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 16. septembra 2026 (zatial neuverejnend v uradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z ...
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ked’ze:

(1) Unia &eli naliehavej a rastiicej hrozbe, ako sa zdoraziuje v spoloéne;j bielej knihe vysokej
predstavitel’ky pre zahrani¢né veci a bezpecnostnu politiku a Komisie z 19. marca 2025
o europskej obrannej pripravenosti 2030, spojenej s navratom rozsiahleho konfliktu
do Eurdpy v kontexte Gtocnej vojny Ruska proti Ukrajine a inych hybridnych ¢innosti
zameranych na Uniu a jej ¢lenské $taty. Je preto nevyhnutné, aby Unia reagovala na tiito
stupfiujiicu sa vyzvu prijatim rozhodnych opatreni na posilnenie svojej obranne;
pripravenosti a odolnosti celej spolo¢nosti. Je naliehavo potrebné zvysit’ eurdpsku obrannt
pripravenost’ a odstranit’ kritické medzery v schopnostiach s cielom zabezpecit', aby
Eurépa mala najneskor do roku 2030 silnt a dostato¢nu eurdpsku obrannu poziciu, ako

zdoraznila Eurdpska rada.

(2) Zriad'ovanie alebo rozSirovanie zariadeni a infraStruktury a vykonévanie ¢innosti
suvisiacich s obrannou pripravenost’ou si ¢asto vyzaduju podanie Ziadosti o niekol’ko
prislusnych povoleni a schvaleni. Existujice konania o vydanie povoleni pre posudzovanie
v 16znych oblastiach st nezriedka zdihavé a tazkopadne, ¢o neprimerane ovplyviiuje malé
podniky so strednou trhovou kapitalizaciou a MSP. V sti€asnosti v tychto konaniach
chybaju celounijné ustanovenia o zrychlenych postupoch $pecifickych pre ¢innosti
v oblasti obrannej pripravenosti, ¢o brani v€éasnému zvySovaniu vyroby v oblasti obrany
a suvisiacej infraStruktury, ako aj ¢innostiam a investicidm v oblasti obranne;j

pripravenosti, ktoré su kI'icové na splnenie vznikajtcich bezpecnostnych poziadaviek.
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3)

(4)

Postupy vydéavania povoleni ¢lenskych Statov pre projekty obrannej pripravenosti by sa
mali zjednodusit’ a zaroven zabezpecit', aby boli takéto projekty bezpecné, chranené

a v plnom sulade s environmentalnymi, so socialnymi, s pracovnymi a bezpecnostnymi
poziadavkami vo vietkych fazach postupu. V prave Unie v oblasti Zivotného prostredia sa
stanovuju spolocné podmienky tykajlice sa obsahu a priebehu vnutrostatneho postupu
vydavania povoleni, ¢im sa zabezpecuje vysoka troven ochrany zivotného prostredia

a umoznuje udrzatel'ny a zodpovedny rozvoj kapacit eurdpskeho obranného priemyslu a
hodnotového ret’azca surovin, a zaroven predchadza zbytocnym administrativnym
oneskoreniam, ktoré¢ by mohli zhorSit” obrannt pripravenost. Tymto nariadenim nie st

dotknuté Ziadne povinnosti vyplyvajuce z inych prislusnych pravnych predpisov Unie.

Zlozité a zdlhavé vnutrostatne postupy vydavania povoleni, ktoré sa v jednotlivych
¢lenskych Statoch lisia, oslabuju investiénll bezpecnost’, istotu a planovanie, ktoré vyzaduji
hospodarske subjekty v celej Unii a st potrebné na u¢inné posilnenie obranne;j
pripravenosti ¢lenskych $tdtov a mézu inova¢né MSP a malé podniky so strednou trhovou
kapitalizaciou odradit’ od vstupu do sektora obrany alebo od rozsirovania svojej ¢innosti

v ramci tohto sektora. Struktura a trvanie postupu vydavania povoleni pre prislusné
projekty sa takisto mozu v jednotlivych ¢lenskych Statoch vyrazne lisit’. Na zabezpecenie

a urychlenie u¢inného vykonavania projektov obrannej pripravenosti by preto ¢lenské Staty
mali na tieto projekty uplatiovat’ zjednodusené a predvidatel'né postupy vydavania

povoleni.
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(5) Na zéklade progno6z postupného vyuzivania néstrojov navrhovanych v ramci planu ReArm
Europe/Pripravenost’ 2030 by investicie do obrany mohli v priebehu nasledujucich styroch
rokov dosiahnut’ najmenej 800 miliard EUR. Takato uroven investicii takisto poskytuje
prilezitost’ na rozvoj eurdpskej obrannej technologickej a priemyselnej zékladne (EDTIB)
v ramci vnutorného trhu tym, Ze umoziuje, aby sa konkurencieschopni, inovativni a
roznorodi aktéri v oblasti obrannych technoldgii uc¢inne zicastiiovali na ¢innosti EDTIB, a
zéaroven zabezpecuje spravodliva ucast’ na trhu v oblasti obrany, vratane SME, v plnom
stlade so socialnymi, pracovnymi, bezpe&nostnymi a environmentalnymi normami Unie a
jednotlivych statov. Preto je nevyhnutné zjednodusit’ a harmonizovat’ pravne predpisy
spdsobom, ktory zlepsuje efektivnost’, transparentnost’ a zodpovednost’. Zefektivnenim
a zosuladenim regulaénych ramcov moéze Unia vytvorit’ priaznivejsie prostredie pre
obranny priemysel, aby mohol fungovat’, inovovat’ a vytvarat’ potrebné spdsobilosti na

zaistenie eurdpskej bezpecnosti a obrannej pripravenosti.

(6) Obrannd pripravenost’ by sa mala chapat’ ako schopnost’ ¢lenskych $tatov predvidat’ krizy
suvisiace s obranou, predchadzat’ im a reagovat’ na ne prostrednictvom proaktivneho
a koordinovaného pristupu, ako sa uvadza v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/81/ES3. Uvedeny pristup zahfiia zabezpe&enie dostupnosti kapacit europskeho
obranného priemyslu potrebnych na ziskanie a udrziavanie nevyhnutnych zdrojov,

spOsobilosti a infrastruktary s cielom ucinne reagovat na takéto krizy.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/81/ES z 13. jila 2009 o koordinécii
postupov pre zadavanie urcitych zakaziek na prace, zakaziek na dodavku tovaru a zédkaziek
na sluzby verejnymi obstardvatel'mi alebo obstaravatel'mi v oblastiach obrany a bezpecnosti
a o zmene a doplneni smernic 2004/17/ES a 2004/18/ES (U. v.EUL 216, 20.8.2009, s. 76,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/81/0j).
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(7

(®)

©)

S ohl'adom na identifikované prekazky je vhodné stanovit’ mimoriadne opatrenia na
urychlenie postupov vydavania povoleni pre projekty obrannej pripravenosti v celej Unii.
Takéto opatrenia by sa mali vztahovat’ na projekty, ktoré ¢lenské Staty oznacuju ako

projekty obrannej pripravenosti v zmysle tohto nariadenia.

Projekty obrannej pripravenosti vratane suvisiacich priemyselnych a vladnych ¢innosti
mozu v prislusnych pripadoch patrit’ do rozsahu pdsobnosti existujucich ustanoveni prava
Unie, vratane prava Unie v oblasti Zivotného prostredia, ktoré umozituju vynimky

z doévodov prevazujuceho verejného zaujmu, verejnej bezpecnosti alebo reakcie na krizu.
Clenské $taty mozu takéto vynimky vyuzit' vo vhodnych pripadoch na uéely ¢innosti a
investicii v oblasti obrannej pripravenosti. V tejto suvislosti s kompenzaéné alebo
zmieriiujuce opatrenia, ktoré by sa mohli vyzadovat’ v rdmci postupu vydavania povoleni,
nastrojmi zameranymi na zabezpec€enie primeranej ochrany zaujmov prislusnych odvetvi v

zaujme véasného dosiahnutia ciel’a obrannej pripravenosti do roku 2030.

Hoci niektoré¢ ¢lenské Staty prijali alebo pravdepodobne prijmu opatrenia na urychlenie
svojich postupov vydavania povoleni pre projekty v oblasti obrany, mohlo by sa to
uskuto¢nit’ odlisSnymi sposobmi, ktoré by viedli k prekdzkam fungovania vntitorného trhu
v sektore obrany. Takéto odlisnosti sa stali prekazkami v eurdpskych dodavatel'skych
retazcoch relevantnych pre vyrobky obranného priemyslu. Na zabezpecenie fungovania
vnutorného trhu je potrebné stanovit’ harmonizované pravidla a lehoty na urychlenie

postupov vydavania povoleni.
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(10)

(11)

(12)

(13)

Hoci institiicie Unie mozu poskytovat’ usmernenia a ramce, zodpovednost’ za povol'ovanie
a ulah¢ovanie zrychlenych postupov vydavania povoleni nest predovsetkym ¢lenské Staty.
Clenské $taty maju najlepsie predpoklady na zavedenie zmien, ktoré zodpovedaju ich

osobitnym administrativnym a regulaénym podmienkam.

Je naliehavo potrebné znizit’ zlozitost” a trvanie postupov vydavania povoleni pre projekty
obrannej pripravenosti a zaroven zabezpecit', aby takéto postupy boli pristupné pre
spoloc¢nosti so strednou trhovou kapitalizaciou, malé podniky so strednou trhovou
kapitalizaciou a MSP, ktor¢ prispievaju k vyvoju novych a vznikajticich obrannych

technologii.

V situacidch krizy dodavatel'ského ret'azca moze neistota znemoznit’ véasné rozhodnutia a
investiéné planovanie. Clenské 3taty sa nabadaju k tomu, aby si vymiefali relevantné
informdcie o rizikach a prekdzkach v dodavatel'skych retazcoch prostrednictvom
zavedenych ramcov Unie pre spolupracu v oblasti obrany s cielom podporit’ efektivne
pridelovanie zdrojov a posilnit’ obrannt pripravenost’ Unie v plnom stilade s poziadavkami

narodnej bezpecnosti a dovernosti.

S cielom riesit’ identifikované vyzvy je dolezité, aby hospodarske subjekty pdsobiace v
oblasti obrany vyuzivali pravidla, ktoré¢ sa osved¢ili ako ucinné pri zefektiviiovani
postupov vydavania povoleni v priemysle, skracovani lehot na vydavanie povoleni pre
¢innosti obranného priemyslu vratane vystavby novych zdvodov a stvisiacej
infrastruktury, rozSirovania existujlicich zariadeni, zriad’ovania testovacich miest, odborne;j
pripravy, certifikdcie a vyskumu a vyvoja vratane vystavby prototypov a transferu

technologii, a zaroven nadviazali na existujuce platné ustanovenia a rozsirili ich.
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(14)

S cielom zabezpecit', aby sa zjednoduSeny postup vydavania povoleni vztahoval na cely
hodnotovy retazec v oblasti obrany, by pojem ,,obranny priemysel* mal zahffiat’ nielen
podniky vyrabajuce vyrobky obranného priemyslu, ako sa vymedzuje v smernici
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/43/ES#, ale aj podniky poskytujtce sluzby, ktoré
priamo suvisia s takymito vyrobkami. Okrem toho by sa v zaujme rieSenia hlavnych
prekazok investovania do obrany mal postup vydavania povoleni podl’a tohto nariadenia
vzt'ahovat’ na vSetky prislusné povolenia vratane povoleni, schvaleni alebo licencii
potrebnych na vystavbu, rozsirenie, konverziu a prevadzku projektov obranne;j
pripravenosti alebo na zmenu Gcelu zariadeni, vybavenia alebo ¢innosti na vyrobu
vyrobkov alebo komponentov obranného priemyslu alebo na iné ¢innosti, ktoré su
st€astou projektu obrannej pripravenosti. Udel'ovanie takychto povoleni v ramci jedného,
koordinovaného a ¢asovo ohranic¢eného postupu, od potvrdenia ¢i Ziadost’ o povolenie je
uplna az po oznamenie komplexného rozhodnutia jednotnym kontaktnym miestom, znizuje

fragmentaciu, skracuje procesné lehoty a zvysuje pravnu istotu.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/43/ES zo 6. méja 2009 o zjednoduseni
podmienok pre transfery vyrobkov obranncho priemyslu v ramei Spolocenstva
(U.v. EUL 146, 10.6.2009, s. 1, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/dir/2009/43/0j).
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(15) Dodrziavanie prava Unie aj v stvislosti s odpadovym hospodérstvom a ochranou vody,

ovzdusia, ekosystémov, biotopov, archeologickych lokalit a biodiverzity je neoddelitel’
sucastou konani o vydanie povoleni, a to aj v sektore obrany. Takéto pravidla su

nevyhnutnou zarukou na to, aby sa predislo negativnemu vplyvu alebo aby sa tento vpl

nou

yv

minimalizoval. Na zabezpecenie toho, aby boli postupy vydéavania povoleni pre projekty

obrannej pripravenosti predvidatel'né a v€asné, treba vyuzit’ vSetky moznosti na

zjednodusenie pozadovanych posudeni a povoleni bez toho, aby sa znizila Groven

napriklad ochrany zZivotného prostredia. V uvedenej suvislosti by sa malo zabezpecit, aby

sa potrebné posudenia spdjali do balika s ciel'om zabranit’ zbyto¢nému prekryvaniu.

(16) Po prijati Giplnej ziadosti o povolenie by mal kazdy ¢lensky Stat v rdmci svojej
administrativnej organizacie a podl'a vlastnych potrieb v oblasti obrany a narodne;j
bezpeénosti uréit, &i projekt, ktory sa nachadza na jeho tizemi, spifia kritéria projektu

obrannej pripravenosti.

(17) Clenské §taty by mali zabezpegit, aby postupy vydavania povoleni a posudenia
pozadované podl'a vnutrostatneho prava boli organizované koordinovanym spoésobom,
ktory dopliia postupy pozadované podl'a prava Unie, s cielom predist prekryvaniu,
duplicite a zbytocnym administrativnym prietahom a sucasne zachovat’ vysoku troven

ochrany Zivotného prostredia.
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(18)

(19)

(20)

S cielom zachovat’ doveru v zjednoduSenie administrativnych postupov, zrychlené konania
a vnutorny trh je dolezité zabezpecit, aby jednotné kontaktné miesta a vSetky prislusné
vnutrosStatne organy zapojené do postupu vydavania povoleni boli nestranné a dodrziavali
zéasady spravodlivej hospodarskej sut'aze, transparentnosti rozhodovania, zverejiiovania
Statistickych tidajov o rozhodnutiach o vydani povolenia, ktoré nemaju doverny charakter,

a nediskriminécie, a to aj v pripade MSP a spolo¢nosti vietkych velkosti v celej Unii.

S ciel'om ul'ah¢it’ G¢inné a v€asné spracovanie ziadosti o povolenie suvisiacich

s ¢innost’ami v oblasti obrannej pripravenosti a zvySovanim vyroby v oblasti obrany by
Clenské Staty mali zabezpecit', aby prislusné vnutrostatne organy zaviedli zrychlené
konania. Tieto organy by mali zabezpecit’ ¢o najrychlejSie pravne posudenie takychto

ziadosti o povolenie, ¢im by sa umoznilo v€as reagovat’ na potreby obrannej pripravenosti.

Zriadenim jednotného kontaktného miesta pre Ziadosti tykajuce sa povoleni stuvisiacich

s obrannymi ¢innost'ami sa ma zefektivnit' komunikacia, objasnit’ zodpovednost’, znizit’
administrativna zat'az a d’alej urychlit’ postup vydavania povoleni s jasnymi a pravne
zaviaznymi lehotami, ¢im sa zabezpeci efektivna cesta pre Ziadosti stivisiace s obranou.
Okrem toho sa investorom poskytne istota tym, Ze sa zabezpeci rychle vybavenie Ziadosti

o povolenie a obmedzia sa rizika pre investicie spojené so zdlhavymi postupmi.
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1)

Clenské $taty by vzhl'adom na svoju decentralizovant administrativnu organizaciu mali
mat’ moznost’ rozhodnut,, ¢i zriadia alebo urcia svoje jednotné kontaktné miesta na
miestnej, regionalnej alebo narodnej trovni alebo na akejkol'vek inej prislusnej
administrativnej Grovni. Clenské §taty by mali zabezpe¢it', aby sa zriadili u¢inné
koordina¢né mechanizmy a aby dané jednotné kontaktné miesto sluzilo ako jediné
rozhranie pre kazdy projekt. Okrem toho by relevantné prislusné orgdny mali jednotnému
kontaktnému miestu spresnit’ a spristupnit’ poziadavky a rozsah informaécii, ktoré sa od
predkladatel’a projektu pozaduju pred zacatim postupu vydavania povoleni. Jednotné
kontaktné miesto by malo byt’ zodpovedné za poskytnutie uvedenych informacii
predkladatel’'ovi projektu. Predkladatelia projektov by pred postupom vydavania povoleni a
pocas neho mali mat’ moznost’ komunikovat’ s jednotnym kontaktnym miestom
zodpovednym za ul'ah¢enie a koordinéaciu celého postupu vydédvania povoleni. Malo by
byt na ¢lenskych Statoch, aby na zaklade vnutrostatneho prava rozhodli, ¢i jednotné
kontaktné miesto méze konat’ ako prislusny orgén a vydavat komplexné rozhodnutia.
Clenské $taty by mali svojim jednotnym kontaktnym miestam, ako aj vietkym organom
zapojenym do postupu vydavania povoleni poskytnit’ dostatocny pocet zamestnancov

a dostatocné zdroje na zabezpecenie ucinného plnenia ich povinnosti.
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(22)

(23)

S cielom urychlit’ dosiahnutie Gplnej operacnej kapacity jednotnych kontaktnych miest je
dolezité, aby Clenské Staty v o najvacsej miere vyuzivali mozni komplementarnost’

s existujucimi jednotnymi kontaktnymi miestami, napriklad s tymi, ktoré¢ boli zriadené
podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/17355 alebo nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1252.

Clenské $taty by mali poskytovat’ potrebni administrativnu podporu projektom obrannej
pripravenosti, ktoré sa nachadzaju na ich izemi, aby ul’'ah¢ili ich v€asné a G¢inné
vykonavanie. Je ddlezité zarucit, aby sa s predkladatel'mi projektov zaobchadzalo rovnako
bez ohl'adu na ¢lensky S$tat, v ktorom su usadeni. Okrem toho je dolezité venovat’ osobitnu
pozornost’ potrebam MSP a spolo¢nosti so strednou trhovou kapitalizaciou, ktoré Casto
celia vy$$im nadkladom na dodrziavanie predpisov a obmedzenym administrativnym
kapacitdm. Preto by jednotné kontaktné miesto malo poskytovat’ prispdsobené usmernenia
a v€asné poradenské sluzby pre MSP, spolo¢nosti so strednou trhovou kapitalizaciou a
malé podniky so strednou trhovou kapitalizaciou. Takato podpora mdze zahiiat’ asistenéné
pracoviska, harmonizované vzory a digitadlne néstroje, ktoré by poskytovali jasné
usmernenia tykajuce sa dokumentécie a poziadaviek na dodrziavanie predpisov a pomoc
pocas celého postupu vydavania povoleni, aby sa mensie subjekty mohli uc¢inne zapojit’

bez neprimeranej administrativnej zat'aze.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1735 z 13. juna 2024 o zriadeni
ramca opatreni na posilnenie eurépskeho ekosystému vyroby emisne neutralnych
technolégii a o zmene nariadenia (EU) 2018/1724 (U. v. EU L, 2024/1735, 28.6.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1735/0j).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 z 11. aprila 2024, ktorym sa
stanovuje ramec na zaistenie bezpecnych a udrzatel'nych dodavok kritickych surovin

a ktorym sa menia nariadenia (EU) &. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 a (EU)
2019/1020 (U. v. EU L, 2024/1252, 3.5.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/07).
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(24) Jednotné kontaktné miesta by mali relevantné informécie zhromazd'ovat’, spractivat’
a vykazovat konzistentne a v€as. Na ucely transparentnosti, monitorovania ex post
a porovnatelnosti v celej Unii a na podporu konzistentného a t¢inného vykonavania tohto
nariadenia by Clenské Staty mali Komisii kazdoro¢ne predkladat’ Statistickl spravu
o uplatiiovani tohto nariadenia, v ktorej uvedu celkovy pocet udelenych ziadosti
o povolenie vratane tych, ktoré boli udelené na zaklade tichého suhlasu, podl’a postupov
stanovenych tymto nariadenim. S cielom posudit’, €i postupy stanovené tymto nariadenim
ucinne prispievaju k jeho cielom, by Komisia mala pravidelne hodnotit’ vykonavanie tohto
nariadenia, najmé pokial’ ide o harmonogram postupov vydavania povoleni, ucast’ MSP na

projektoch obrannej pripravenosti a mechanizmus tichého stihlasu.

(25) Transparentnost’ a rovnaky pristup k informacidm maji zdsadny vyznam pre G¢inné
vykonavanie postupov vydavania povoleni. VSetci predkladatelia projektov bez ohl'adu na
Clensky stat, v ktorom st usadeni, by mali mat’ pristup k centralizovanym, 'ahko
dostupnym online informaciam, pokial’ takymto uverejnenim nie je dotknutd narodna
bezpecnost’, a pri zohl'adneni poziadavky dovernosti. Uvedené informacie by mali zahfnat
podrobnosti o jednotnych kontaktnych miestach, postupoch vydavania povoleni,
mechanizmoch rieSenia sporov, financnych a investi¢nych sluzbach a dostupnych

nastrojoch financovania na urovni Unie alebo na vnutro§tatnej urovni.

PE-CONS 44/26 12
GIP.B SK



(26) Clenské $taty by mali zabezpegit’ digitalnu vymenu medzi predkladatelom projektu,
jednotnym kontaktnym miestom a prislusnymi organmi, a to aj prostrednictvom
interoperabilného portalu, ak je k dispozicii, s cielom ul'ah¢it’ elektronické predkladanie
dokumentov a podl'a moznosti opakované pouzitie informacii, ktoré uz boli predlozené v

ramci inych postupov Unie alebo vniitrodtatnych postupov.

(27) Komisia by na ziadost’ ¢lenského $tatu mala ponuknut’ jednotnému kontaktnému miestu
podporu na budovanie kapacit vratane technickej pomoci, odbornej pripravy,
monitorovania a hodnotenia s cielom rozvijat’ a posiliiovat’ schopnosti, postupy a zdroje,
ktoré jednotné kontaktné miesta potrebuju na ti€ely tohto nariadenia. Komisia by mala
vynalozit’ maximalne usilie na prednostné vybavenie takychto ziadosti. Takato podpora
patri do rozsahu posobnosti podpornych akcii podl'a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a

Rady (EU) 2025/2643".

(28) Na zabezpecenie zrozumitel'nosti, pokial’ ide o stav vydéavania povoleni projektom
obrannej pripravenosti, a na obmedzenie vplyvu potencidlneho zneuzivania sidnych
sporov bez toho, aby doslo k oslabeniu t¢inného sudneho preskiimania, by sa vSetky spory
tykajuce sa postupu vydavania povoleni mali riesit’ v€as. Na uvedeny cel by sa projekty
obrannej pripravenosti mali povazovat’ za nalichavé v ramci vSetkych spravnych a sudnych
konani a postupov urovnavania sporov v suvislosti s takymito projektmi v rozsahu, v akom

sa naliehavé postupy stanovuji vo vnutrostatnom prave.

7 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2025/2643 zo 16. decembra 2025, ktorym
sa zriad'uje Program pre eurdpsky obranny priemysel a rAmec opatreni na zabezpecenie
v&asnej dostupnosti a dodavok obrannych vyrobkov (,,nariadenie o EDIP“) (U. v. EU L,
2025/2643, 29.12.2025, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2643/0j).
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(29)

(30)

S ciel'om zaistit’ pre predkladatel’'ov projektov a inych investorov bezpecnost’ a jasnost’
potrebnu na zintenzivnenie rozvoja projektov obrannej pripravenosti by ¢lenské Staty mali
zabezpecit', aby postup vydavania povoleni v suvislosti s takymito projektmi nepresiahol
stanoven¢ lehoty. V tomto nariadeni sa pre postup udel'ovania povoleni stanovuje
Standardna lehota 42 pracovnych dni a v urcitych pripadoch sa poskytuje flexibilita na
predizenie uvedenej lehoty. S cielom zabranit’ neodévodnenym oneskoreniam by sa
moznost’ prediZenia uvedenej lehoty mala obmedzit’ na vynimoéné okolnosti stanovené v
tomto nariadeni. Akékol'vek prediZenie postupu udel'ovania povoleni by malo byt zaloZené
na jasne identifikovanych a riadne opodstatnenych dovodoch. Jednotné kontaktné miesto
by malo poskytnut’ podlozené vysvetlenie preukazujice, ze existuju vynimo¢né okolnosti
a ze na dokon&enie nevykonanych postdeni treba viac ¢asu. Dovody prediZenia a datum,
ku ktorému sa o¢akava komplexné rozhodnutie, by sa mali predkladatel'ovi projektu v¢as a

transparentne pisomne oznamit’.

Postup vydavania povoleni by sa mal zacat’, ked’ jednotné kontaktné miesto
predkladatel’'ovi projektu oznami, Ze prijata ziadost’ o povolenie je Uiplna, a mal by sa
skoncit’, ked’ jednotné kontaktné miesto predkladatel'ovi projektu oznami komplexné

rozhodnutie.
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(31) Ak sa podla prava Unie alebo vniitrodtatneho prava v ramci postupu vydavania povoleni
vyzaduje sprava o posudzovani vplyvov na zivotné prostredie alebo iné postudenia, ziadost’
o povolenie by sa mala povazovat’ za GpIlnt na ucely tohto nariadenia len vtedy, ak
predkladatel’ projektu poskytne spravu o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie alebo
iné posudenia. V relevantnych pripadoch by prislusné vnutrostatne orgdny mali pred
skon¢enim postupu vydéavania povoleni vykonat’ svoje povinnosti posudzovania vratane
povinnosti vyplyvajucich zo smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU8, najma
jej ¢lanku 1 ods. 2 pism. g) bodov iii), iv) a v) alebo akékol'vek iné postdenia pozadované
podrl'a prava Unie alebo vnutrostatneho prava. Okrem toho by sa spojené posudzovanie
uvedené v tomto nariadeni malo vykonavat’ tak, aby neviedlo k prediZzeniu lehot

stanovenych v tomto nariaden.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU z 13. decembra 2011 o posudzovani
vplyvov urcitych verejnych a stkromnych projektov na zivotné prostredie (U. v. EU L 26,
28.1.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2011/92/0j).
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(32)

(33)

Ak do uplynutia lehot stanovenych v tomto nariadeni predkladatel’ projektu nebol
informovany o vysledku postupu vydavania povoleni, prislusné povolenia by sa mali
povazovat’ za udelené a predkladatel’ projektu by sa mal povazovat’ za opravnené¢ho na
realizéciu projektu obrannej pripravenosti. Jednotné kontaktné miesto by malo
predkladatel’a projektu do 6smich pracovnych dni od tichého schvalenia informovat’

a v relevantnych pripadoch spresnit’ podmienky a poziadavky, ktoré sa na tieto povolenia
vztahuju, v sulade s uplatnite’nym pravom Unie alebo vnutrotatnym pravom. Takymto
tichym stihlasom nie si dotknuté povinnosti ¢lenskych Statov vykonavat’ preskimania
jednotlivych pripadov, postupy posudzovania alebo verejné konzultacie, ktoré sa maju
vykonavat’ podl'a prava Unie alebo vnitrostatneho prava. Clenské $taty by mali mat’
moznost’ odchylit’ sa od v§eobecného pravidla tym, ze prislusnym organom umoznia
neuplatiiovat’ tichy suhlas na konkrétnu Ziadost’ o povolenie, ak prisluSny organ mdze na
zaklade riadne podlozenych a overite'nych doékazov preukazat’, ze konkrétny projekt
predstavuje vazne riziko pre 'udské zdravie alebo narodnt bezpecnost’. Rizika pre l'udské
zdravie by mohli zahfiat’ aj rizik4 vyplyvajlce z vplyvov na Zivotné prostredie. Kazdé
takéto odchylenie by sa malo obmedzit’ na to, €o je nevyhnutne potrebné na rieSenie

identifikovaného rizika.

Tymto nariadenim nie su v relevantnych pripadoch dotknuté povinnosti vyplyvajlce

z medzindrodného prava.
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(34)

(35)

Kedze ciel’ tohto nariadenia, a to zabezpecenie zjednodusenych a zrychlenych postupov
vydavania povoleni pre projekty obrannej pripravenosti clenskych $tatov, nemozno
uspokojivo dosiahnut’ na arovni ¢lenskych statov, pretoze rozdielne pravne predpisy na
urychlenie postupov vydavania povoleni pre obranny priemysel by viedli k prekazkam
fungovania vnatorného trhu v sektore obrany, ale vzh'adom na potrebu harmonizovanych
ustanoveni platnych v celej Unii ho mozno lepsie dosiahnut’ na arovni Unie, moze Unia
prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Europskej unii.
V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje

ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

Tymto nariadenim nie je dotknutd zodpovednost’ ¢lenskych Statov za ochranu narodne;j
bezpecnosti ani osobitny charakter bezpecnostnej a obrannej politiky niektorych ¢lenskych

Statov. Narodna bezpecnost ostava vo vyluénej zodpovednosti kazdého ¢lenského Statu,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1
Predmet upravy

Tymto nariadenim sa stanovuju spolo¢né pravidla pre urychlenie postupov vydavania povoleni na

projekty obrannej pripravenosti.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:

1. ,»projekt obrannej pripravenosti je subor ¢innosti, investicii a opatreni zameranych na
posilnenie obrannej pripravenosti jedného ¢lenského Statu alebo viacerych ¢lenskych

Statov spolocne, a to aj prostrednictvom rozvoja alebo modernizéacie obranného priemyslu;

2. ,obranny priemysel* si vSetky podniky zapojené do vyskumu, vyvoja, produkcie, vyroby
alebo dodavok vyrobkov obranného priemyslu v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 1
smernice 2009/43/ES alebo do poskytovania sluzieb priamo suvisiacich s uvedenymi

vyrobkami pocas celého ich zivotného cyklu;

b119

3. ,obranna pripravenost™ je stav pripravenosti ¢lenského Statu alebo viacerych ¢lenskych
Statov predvidat’ krizu, predchadzat krize alebo reagovat na krizu v zmysle vymedzenia

v ¢lanku 1 bode 10 smernice 2009/81/ES, ktora sa tyka obrany;

PE-CONS 44/26 18
GIP.B SK



,»spoloc¢nost’ so strednou trhovou kapitalizaciou® je spoloc¢nost’ so strednou trhovou
kapitalizadciou v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 15 nariadenia Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2021/697°;

,maly podnik so strednou trhovou kapitalizaciou* je maly podnik so strednou trhovou

kapitaliziciou v zmysle vymedzenia v prilohe k odport¢aniu Komisie (EU) 2025/109919;

,malé a stredné podniky* alebo ,,MSP* st mal¢ a stredné podniky v zmysle vymedzenia v

¢lanku 2 prilohy k odporta¢aniu Komisie 2003/361/ES!1;

,»postup vydavania povoleni* je postup, ktory zahfna vsetky prislusné povolenia vratane
schvaleni alebo licencii potrebnych na vystavbu, rozsirenie, konverziu a prevadzku
projektov obrannej pripravenosti alebo na zmenu ucelu akéhokol'vek zariadenia, vybavenia
alebo ¢innosti na projekt obrannej pripravenosti a vSetky potrebné administrativne kroky
od potvrdenia, Ze Ziadost’ o povolenie je Uplna, az po ozndmenie komplexného rozhodnutia

o vysledku postupu dotknutym jednotnym kontaktnym miestom,;

10

11

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/697 z 29. aprila 2021, ktorym sa
zriad’uje Eurdpsky obranny fond a zruSuje nariadenie (EU) 2018/1092 (U. v. EU L 170,
12.5.2021, s. 149, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/0j).

Odporacanie Komisie (EU) 2025/1099 z 21. méja 2025 o definicii malych podnikov

so strednou trhovou kapitalizaciou (U. v. EU L, 2025/1099, 28.5.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1099/0j).

Odporacanie Komisie 2003/361/ES zo 6. maja 2003 o vymedzeni mikropodnikov, malych
a strednych podnikov (U. v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/07).
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8. ,predkladatel’ projektu® je akykol'vek podnik alebo konzorcium podnikov, ktoré rozvijaji

projekt obrannej pripravenosti;

0. ,komplexné rozhodnutie* je rozhodnutie prijaté prislusSnymi orgdnmi, v ktorom sa
stanovuje, Ci je predkladatel’ projektu opravneny realizovat’ projekt obrannej pripravenosti,
a to bez toho, aby tym bolo dotknuté akékol'vek rozhodnutie prijaté v rdmci odvolacieho

konania.

Clanok 3

Urcenie projektu obrannej pripravenosti

Clenské $taty uréia, ktoré projekty mozno povazovat’ za projekty obrannej pripravenosti podl'a tohto

nariadenia.
Cldanok 4
Jednotné kontaktné miesto
1. Do ... [3 mesiace odo dna nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia] kazdy ¢lensky stat

zriadi alebo ur¢i jeden organ ako jednotné kontaktné miesto na prisluSnej administrativnej
urovni. Jednotné kontaktné miesto je jediné kontaktné miesto pre projekt obranne;j

pripravenosti.
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2. Ak je to potrebné vzhl'adom na jeho decentralizovant administrativnu organizaciu, ¢lensky
Stat moze zriadit’ alebo urcit’ viac ako jedno jednotné kontaktné miesto podl'a odseku 1.
Uvedeny Clensky Stat zabezpeci, aby sa zaviedli u€inné koordina¢né mechanizmy, ktoré
budu poskytovat’ nastroje, ktoré predkladatelom projektov pomézu urcit’ vhodné jednotné
kontaktné miesto pre projekt obrannej pripravenosti, a aby toto jednotné kontaktné miesto

sluzilo ako jediné rozhranie pre dany projekt.

3. Jednotné kontaktné miesto zodpoveda za ul'ahCovanie a koordinaciu postupu vydavania
povoleni a za poskytovanie informacii o zjednoduSeni administrativnych postupov v stulade
s ¢lankom 5 vratane informacie pre predkladatela projektu o tom, kedy sa ziadost’
povazuje za Uplnu v sulade s ¢lankom 7 ods. 1. Na ziadost’ predkladatel’a projektu
poskytne jednotné kontaktné miesto pred podanim Ziadosti o povolenie aj informacie o
postupe vydéavania povoleni vratane dokumentacie, ktord sa mé predlozit’ ako sucast’
ziadosti, a poziadaviek, na zéklade ktorych by sa projekt mohol povazovat’ za projekt
obrannej pripravenosti podla tohto nariadenia. Poskytnutim takychto informdcii nie je
dotknuté rozhodnutie prisluSnych orgénov, ¢i projekt mozno povazovat za projekt

obrannej pripravenosti.

4. Jednotné kontaktné miesto ako jediné kontaktné miesto pre predkladatel’a projektu v ramci
postupu vydavania povoleni pre projekt obrannej pripravenosti koordinuje a ulahcuje
predkladanie vSetkych relevantnych dokumentov a informécii a informuje predkladatel’a
projektu o komplexnom rozhodnuti. Ak tak stanovia ¢lenské Staty, jednotné kontaktné

miesto moZe pdsobit’ aj ako prisluSny organ a vydavat komplexné rozhodnutia.

PE-CONS 44/26 21
GIP.B SK



Predkladatelia projektov musia mat’ moznost’ predlozit’ vSetky dokumenty, ktoré¢ st
relevantné pre postup vydavania povoleni, v elektronickej forme. Clenské $taty zabezpetia
digitalnu vymenu dokumentacie medzi prislusSnym organom, jednotnym kontaktnym
miestom a predkladatel'mi projektov, a to aj prostrednictvom interoperabilného portalu, ak

je k dispozicii.

Prislusné orgény, koordinované jednotnym kontaktnym miestom, zabezpecia, aby sa
zohladnili vSetky relevantné vykonané Studie alebo povolenia alebo opravnenia vydané pre
dany projekt a pre predkladatel'ov projektu a aby sa nepozadovali duplicitné stadie,
povolenia ani opravnenia, pokial’ sa podla prava Unie alebo vnutro§tatneho prava

nevyzaduje inak.

Clenské §taty zabezpedia, aby jednotné kontaktné miesto a vietky prisluiné organy
zodpovedné za ktorykol'vek krok v rdmci postupu vydévania povoleni vratane vSetkych
proceduralnych krokov mali dostatocny pocet kvalifikovanych pracovnikov a dostatocné
finan¢né, technické a digitalne zdroje na G€inné plnenie ich tloh podl'a tohto nariadenia a

vo vhodnych pripadoch aj na zvySovanie Grovne zrucnosti a rekvalifikaciu.

Prislusné organy zapojené do postupu vydavania povoleni a iné dotknuté organy urcia
a spristupnia dotknutému jednotnému kontaktnému miestu poziadavky a vSetky informécie

poZadované od predkladatela projektu pred zacatim postupu vydavania povoleni.
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9. Komisia na Ziadost’ ¢lenského §tatu poskytne orgdnom daného ¢lenského Statu pomoc
pri budovani kapacit na podporu vykonavania tohto nariadenia, najma technicka pomoc
pri zriad’ovani alebo prevadzkovani jednotného kontaktného miesta a interoperabilného

portalu. Komisia vynalozi maximalne usilie, aby takéto ziadosti vybavila prednostne.

10. Ak projekt obrannej pripravenosti pdsobi cezhrani¢ne v ramci Unie, dotknuté ¢lenské $taty
zabezpecia koordindciu a v€asnu vymenu informacii, a to bez toho, aby boli dotknuté

poziadavky narodnej bezpecnosti a dovernosti.

Clanok 5

Pristupnost informdcii online

Clenské $taty poskytuju verejny pristup k nasledujiicim informaciam o postupoch vydavania
povoleni relevantnych pre projekty obrannej pripravenosti, a to online a jednoducho dostupnym
spdsobom, pokial’ takéto zverejnenie neohrozuje nadrodnu bezpecnost’, a pri nalezitom zohl'adneni

poziadaviek dovernosti:
a) jednotné kontaktné miesto uvedené v ¢lanku 4 ods. 1;

b) postup vydavania povoleni vratane informécii o urovnavani sporov tykajucich sa postupu
vydavania povoleni spolu a s pripadnymi mechanizmami alternativneho rieSenia sporov, ak

su takéto postupy stanovené vo vnutrostaitnom prave;
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financovanie a investi¢né sluzby pre projekty obrannej pripravenosti;
moznosti financovania projektov obrannej pripravenosti na urovni Unie a ¢lenskych Statov;

sluzby na podporu podnikania vratane, okrem in¢ho, sluzieb na podporu podnikania
v suvislosti s priznanim k dani z prijmu pravnickych oséb, s miestnymi dailovymi zakonmi
alebo, ak je to relevantné a v stilade s vnltrostatnymi postupmi, pracovnym pravom pre

projekty obrannej pripravenosti;

usmernenia a vzory pre Standardizované ziadosti o povolenie, ak su k dispozicii.

Clanok 6

Urychlenie realizacie

Clenské $taty poskytuji administrativnu podporu projektom obrannej pripravenosti, ktoré sa

nachadzaju na ich uzemi, priCom venuji osobitn1 pozornost MSP a spolo¢nostiam so strednou

trhovou kapitalizaciou vratane malych podnikov so strednou trhovou kapitalizaciou zapojenym do

uvedenych projektov, a to okrem iného poskytovanim:

a) pomoci, pokial’ ide o sulad s prislusSnymi administrativnymi a ohlasovacimi povinnostami
vratane prava Unie a vnitrostatneho prava v oblasti zdravia, Zivotného prostredia,
bezpecnosti, socidlnych veci a prace, v relevantnych pripadoch;

b) pomoci predkladatel'om projektov pri informovani verejnosti o projekte;

C) pomoci predkladatel'om projektov pocas celého postupu vydavania povoleni,

d) koordinécie a pomoci predkladatel'om projektov obrannej pripravenosti s cezhrani¢nym
rozmerom.
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Clanok 7

Kontrola uplnosti ziadosti o povolenie

Jednotné kontaktné miesto najneskor do 14 pracovnych dni od prijatia Ziadosti o povolenie
informuje ziadatel'a o tom, i sa uplatiiuje toto nariadenie, a potvrdi, ¢i je dorucena ziadost’

o povolenie Uplna.

Ak sa pocas obdobia uvedeného v odseku 1 zisti, ze v ziadosti o povolenie chybaju
informacie, jednotné kontaktné miesto poziada predkladatel’a projektu o doplnenie

chybajucich informaécii a spresni, ktoré informacie chybaju.

Ak sa podana ziadost’ o povolenie aj druhykrat povazuje za netiplnd, jednotné kontaktné
miesto moze do 10 pracovnych dni od druhého podania Ziadosti znovu a naposledy
poziadat’ o informacie. Jednotné kontaktné miesto nepozaduje informdcie v oblastiach,
ktoré neboli zahrnuté v prvej ziadosti o informadcie, a je opravnené poziadat’ len o d’alSie
dokazy na doplnenie identifikovanych chybajucich informéacii. Ak sa predlozend ziadost’ o
povolenie po tretikrat povazuje za netiplnu, postup sa na ucely tohto nariadenia povazuje

za ukonceny.

Ak sa v ramci Ziadosti o povolenie vyzaduje sprava o posudzovani vplyvov na Zivotné
prostredie alebo iné posudenia, ziadost’ o povolenie sa na ucely tohto nariadenia povazuje
za Uplnl az po vykonani tej Casti tychto posudeni, za ktort je zodpovedny predkladatel’

projektu, a po jej zahrnuti do Ziadosti o povolenie.
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Datum, ked’ jednotné kontaktné miesto predkladatel’'ovi projektu oznami, Ze dostalo uplnt

ziadost’ o povolenie, sa povazuje za zaciatok postupu vydavania povoleni.

Clanok 8

Trvanie postupu vydavania povoleni

Postup vydavania povoleni vratane udelenia prislusného povolenia nesmie presiahnut’ 42
pracovnych dni odo dia, ked’ jednotné kontaktné miesto oznami predkladatel'ovi projektu,

ze dostalo uplnu ziadost’ o povolenie v sulade s ¢lankom 7 ods. 1 a 4.

Jednotné kontaktné miesto vypracuje v uzkej spolupraci s prisluSnymi orgdnmi
harmonogram postupu vydavania povoleni, ktory na zac¢iatku postupu vydavania povoleni

poskytne predkladatel'ovi projektu.

Ak projekt obrannej pripravenosti zahffia Gipravu alebo rozsirenie existujiceho zariadenia,
ktoré uz bolo povolené podl'a vnltroStatneho prava, prislusny orgdn urci, ¢i si uprava
vyzaduje nové alebo aktualizované povolenie, alebo ¢i mdze pokracovat’ na zéklade
existujiiceho povolenia za predpokladu, Ze nie su dotknuté environmentalne, zdravotné a

bezpecnostné normy.
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4. Ak si projekt obrannej pripravenosti vyZaduje vystavbu viacerych zariadeni alebo
jednotiek, ¢i uz na jednom alebo na viacerych miestach, predkladatel’ projektu méze po
dohode s jednotnym kontaktnym miestom v zaujme dodrzania uplatnite'nych leh6t
rozdelit’ projekt na viacero mensich projektov. V pripade takychto rozdelenych projektov
zostava diiom zaciatku postupu vydavania povoleni pre vSetky projekty den, ked’ jednotné
kontaktné miesto predkladatel'ovi projektu oznami, ze dostalo Gplnu ziadost’ o povolenie v

sulade s ¢lankom 7 ods. 1 a 4.

5. Odchylne od odseku 1 méze prisluiny organ v jednotlivych pripadoch dvakrat predizit

lehotu uvedenu v odseku 1, a to najviac o 60 pracovnych dni, ak:

a)  sito vyzaduje vynimoc¢na povaha, zlozitost, umiestnenie alebo vel'kost projektu

alebo

b)  projekt obrannej pripravenosti vyvoldva mimoriadne rizikd pre zdravie a bezpecnost’
pracovnikov alebo pre beznt populédciu ¢i mimoriadne riziko pre Zivotné prostredie a

na primerané posudenie tychto rizik je potrebny dodato¢ny cas.

V pripadoch uvedenych v prvom pododseku nesmie celkové trvanie postupu vydavania

povoleni presiahnut’ 102 pracovnych dni.

6. Jednotné kontaktné miesto pisomne informuje prekladatela projektu o kazdom prediZeni
lehoty uvedenej v odseku 1 v primeranom ¢ase pred uplynutim danej lehoty. Uvedené
oznamenie musi obsahovat’ podlozené vysvetlenie dovodov prediZenia a datum, ku

ktorému sa o¢akava komplexné rozhodnutie.
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10.

Lehotami stanovenymi v tomto ¢lanku pre ktorykol'vek z postupov vydévania povoleni nie

st dotknuté ziadne kratSie lehoty stanovené ¢lenskymi Statmi.

Ak jednotné kontaktné miesto neinformuje predkladatel’a projektu o vysledku postupu
vydéavania povoleni v lehote stanovenej v odseku 1 alebo, v prislusnych pripadoch,
% prediienej lehote v sulade s odsekom 5, povolenia, na ktoré sa ziadost’ vztahuje, sa

povazuju za udelené.

Ak sa povolenia povazuju za udelené podl'a odseku 8, jednotné kontaktné miesto o tom
informuje predkladatela projektu do 6smich pracovnych dni od uplynutia lehot
stanovenych podl'a odsekov 1 a 5 a v relevantnych pripadoch spresni podmienky

a poziadavky, ktoré sa na tieto povolenia vztahujd, v sulade s platnym pravom Unie alebo
vnitrotatnym pravom. Clenské $taty zabezpeéia, aby dotknuté strany mohli napadnut’

povolenia, ktoré sa povazuju za udelené podl'a odseku 8.

Odchylne od odseku 8 moézu ¢lenské Staty vo vnutrostatnom prave prijatom do ... [12
mesiacov po dni nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia] stanovit,, ze v prisne
vymedzenych a vynimo¢nych pripadoch sa tichy stihlas v stilade s odsekom 8 neuplatiiuje.
Rozhodnutie o neuplatneni tichého suhlasu sa prijme vylu¢ne na zdklade individudlneho
posudenia, ak prislusny organ na zaklade riadne podlozenych a overite'nych dokazov
preukaze, Ze konkrétny projekt predstavuje vazne riziko pre I'udské zdravie alebo narodnu

bezpecnost.

PE-CONS 44/26 28

GIP.B SK



Kazdé takéto odchylenie sa obmedzi na to, ¢o je nevyhnutne potrebné na rieSenie
identifikovaného rizika. Clenské $taty oznamia Komisii prijatie takéhoto vnéitrostatneho
prava bez zbytocného odkladu, a to najneskor jeden mesiac pred tym, ako sa zacnu
uplatiovat’. Pripadnym rozhodnutim o neuplatneni tichého suhlasu na individualnu ziadost’
o povolenie nie st dotknuté lehoty stanovené v odsekoch 1 a 5 a toto rozhodnutie sa prijme
a oznami predkladatel’'ovi projektu pred uplynutim lehot stanovych v danych odsekoch.
Musi obsahovat’ podrobné oddvodnenie zalozené na dokazoch, ktoré preukazuje sulad s

podmienkami stanovenymi v tomto odseku.

Clanok 9

Planovanie

Vnutrostatne, regiondlne a miestne organy zodpovedné za pripravu planov vratane zonécie,
uzemnych planov a planov vyuzivania pddy v prisluSnych pripadoch zahrnu do tychto
planov ustanovenia o vypracovani projektov obrannej pripravenosti a potrebnej
infrastruktury. S cielom ul'ah¢it’ vypracuvanie projektov obrannej pripravenosti ¢lenské
Staty zabezpecia, aby relevantné udaje o izemnom plédnovani, ktoré nemaji déverny
charakter, boli dostupné online v stlade s &lankom 5, ako aj s platnym pravom Unie a

vnutro$tatnym pravom.
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Ak plany obsahuju ustanovenia o vypracovani projektov obrannej pripravenosti a ich
potrebnej infraStruktary a ak podliehaji posudzovaniu podl'a smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2001/42/ES!? a podl'a ¢lanku 6 smernice Rady 92/43/EHS!3, uvedené
posudzovania sa spoja. V prislusnych pripadoch sa v tomto spojenom posudzovani
pozornost’ venuje aj vplyvu na potencialne ovplyvnené vodné utvary uvedené v smernici

Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES14,

Ak su prislusné ¢lenské Staty povinné posudit’ vplyv existujucich a buduacich ¢innosti

na morské prostredie vratane interakcii medzi pevninou a morom, ako sa uvadza

v &lanku 4 smernice Europskeho parlamentu a Rady 2014/89/EU'S, aj tento vplyv sa
vyhodnoti v rdmci spojeného posudzovania. Skuto¢nost’, ze posudzovania sa podl'a tohto
odseku spoja, nesmie mat’ vplyv na ich obsah ani kvalitu. Spojené postidenia sa

vykonavaju tak, aby to neviedlo k prediZeniu lehot stanovenych v tomto nariadeni.

12

13

14

15

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/42/ES z 27. jina 2001 o posudzovani
i¢inkov uréitych planov a programov na Zivotné prostredie (U. v. ES L 197, 21.7.2001,

s. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/42/0j).

Smernica Rady 92/43/EHS z 21. maja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne
zijucich Zivocichov a rastlin (U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/0j).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktobra 2000, ktorou sa
stanovuje ramec posobnosti pre opatrenia Spolo¢enstva v oblasti vodného hospodarstva (U.
v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2000/60/07).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/89/EU z 23. jula 2014, ktorou sa ustanovuje
ramec pre namorné priestorové planovanie (U. v. EU L 257, 28.8.2014, s. 135, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/89/07).
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Clanok 10

Prioritny status projektov obrannej pripravenosti

Vsetky postupy urovndvania sporov, sudne spory, odvolania a sidne opravné prostriedky, ako aj
spravne konania, ktoré sa tykaju projektov obrannej pripravenosti na akychkol'vek vnutrostatnych
sudoch, tribunaloch, subjektoch alebo osobitnych sidoch vratane mediécie alebo rozhodcovského
konania, ak existuju vo vnutro$tatnom prave, sa povazuju za naliehavé v rozsahu, v akom sa

vo vnutroStatnom prave tykajucom sa prislusnych postupov vydavania povoleni stanovuji
zrychlené postupy, a to za predpokladu, ze sa resSpektuji bezne uplatnitelné prava jednotlivcov
alebo miestnych komunit na obhajobu a pravo na ucinny prostriedok napravy. Predkladatelia

projektov s v prislusnych pripadoch tcastnikmi takychto postupov pre nalichavé pripady.

Clanok 11
Uplatnitelnost dohovorov Europskej hospodarskej komisie OSN

Tymto nariadenim nie su v relevantnych pripadoch dotknuté povinnosti podl’a Dohovoru Eurdpske;j
hospodarskej komisie OSN (d’alej len ,,EHK OSN*) o pristupe k informaciam, Gcasti verejnosti

na rozhodovacom procese a pristupe k spravodlivosti v zalezitostiach Zivotného prostredia, ktory
bol podpisany 25. jina 1998 v Aarhuse, a podl'a Dohovoru EHK OSN o hodnoteni vplyvu

na zivotn¢ prostredie presahujuceho Statne hranice, ktory bol podpisany 25. februara 1991 v Espoo,
a jeho Protokolu o strategickom environmentalnom hodnoteni, ktory bol podpisany 21. maja 2003

v Kyjeve.

PE-CONS 44/26 31
GIP.B SK



Clanok 12

Monitorovanie a podavanie sprav

1. Kazdy ¢lensky stat Komisii kazdoro¢ne predklada Statisticka spravu o uplatiiovani tohto
nariadenia vratane celkového poctu schvalenych ziadosti o povolenie, a to aj tych, ktoré

boli udelené na zaklade tichého suhlasu, podl'a postupov stanovenych v tomto nariadeni.

2. Clenské §taty informuju Komisiu o konkrétnych opatreniach prijatych na podporu

a ulahcenie ucasti MSP na projektoch obrannej pripravenosti v stulade s ¢lankom 6.

3. Komisia v spolupraci s ¢lenskymi §tatmi posudi vykonnost’ jednotnych kontaktnych miest
na zaklade udajov, ktoré sa oznamuju podla odseku 1. Komisia zverejni suhrnné vysledky
uvedené v odseku 1 online bez toho, aby bola dotknuté ochrana citlivych informacii

tykajucich sa narodnej bezpecnosti a poziadaviek dovernosti.
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Clanok 13

Preskumanie a hodnotenie

1. Komisia vykona hodnotenie vykonavania tohto nariadenia do 31. decembra 2028 a potom
kazdé styri roky. Komisia predlozi Europskemu parlamentu a Rade spravu o hlavnych
zisteniach vyplyvajucich z hodnotenia. Hodnotenie musi obsahovat’ prinajmenSom

posudenie toho, ¢i:

a)  postupy stanovené v tomto nariadeni i€inne prispievaju k ciel'om tohto nariadenia,
najmi pokial’ ide o harmonogram postupu vydéavania povoleni a ti¢ast MSP na

projektoch obrannej pripravenosti;

b)  sa mechanizmus tichého suhlasu uplatiiuje vo vsetkych ¢lenskych Statoch a ako

prispieva k cielom tohto nariadenia.

2. Clenské $taty mozu Komisii poskytnut’ akékol'vek informacie, ktoré moze Komisia
pozadovat’ na vypracovanie spravy uvedenej v odseku 1, a to bez toho, aby bola dotknuta
ochrana citlivych informacii tykajtcich sa narodnej bezpecnosti a poziadaviek dovernosti.

Ak to Komisia povazuje za vhodné, pripoji k sprave legislativny navrh.
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Clanok 14

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ dvadsiatym diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Uplatnuje sa len na ziadosti o povolenie projektov obrannej pripravenosti predlozené od ... [3

mesiace po dni nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych clenskych Statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka
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